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Ist der »europdische 
Geist« dahin? 

von Gcorge RACOVFANU 

Das~ Schcîtcrn der Rrussclcr E^ G“Verhand- 
lungen h.it cine Lnwtne van Milsfallen tind 
Enrrustung iu der'freien Wclt ausgclost. Eng- 
lischc Politikcr bahen geauBert. daf? de Gaulie 
nicht Frankreidi sd und daf> Frankrckh nicht 
Europa ist. - Amcrikanisdhc SeitţtoreiŞŞ 1 haben 
von dem ^itapokonîschcn Romantismus" des 
franzosischen Prâsidcntcn gesprochen. Dre 
„Burschen* der Pressc, denen Winfried Martini 
jegfiche Erfahrung und somit jede Fahigkeit 
politîsch 7-U dcnken abspricht. haben prophe- 
zeit, dai? de Gaulie sich bald Sow jetrufiland 
zuwcnden wird. Sensattonslusternc Reporter 
baben ih den Stra&cn cinfache Mensdien 
iiber dic Aussdiliclsung Fnglands aus dcr-EVTG 
ihrc Mcinung am Mikrophon sagcn lasscn... 

<Wann werden wir die Gdegenhdt haben. eîne 
solehe Beiragun^’a.m Miinchner Stadiu* tiber - 
die problcmatische und die assertori- 
sche Stufe innerhalb des „hypothetischcn 
Imperativ*" zu erlcben?) 

Der Abbrudi der Brusseler Vcrhandlungcn hat 
aber nicht nur tdrichtc AuBerungcn hervor- 
gebradu. Man hat bei dicsem Artlafi $<hwcr- 
uiegende, grofie Worte vernommer. Andcu- 

lungen, <Jie an t.rprc**ufig grcnzci?, wurden 

skizzicrt. Sogar Bedrohung^n blîcben nkht aus. 
Paul Henry Spaak hat dic Scntenz aufgcwor- 
fen: „Der europâisdhe Gcist ist dahinSpre- 
cher der amerikanischen Regicrung vertraten 
dic Mcinung. daf? cine baldige Ratifizicrung 
des deutsch-franzosischcn Abkommcns deut- 
«herscits als cin Akt der Feindsdiaft gegen dic 
Ycrcimgtcn Staaten ausgelcgt werden wîirde. 
Audi eine „Cbcrprufung" der Europapolitik 
Amcrika» wurde angedroht. 

Wir kcnncn nicht genau dic Grunde der Ab- 
lehnung durdi dic franzorisdie Rcgicrung. Ein 
franzosisdier Sprecher sagte, dai? Prasident 
de Gaulic mit der Wicderaufnahme der Ver- 
handlungen dann rinverstanden sein wn-d, 
-wcnn cr au der Cbcrzcugung komrnc. dafi 
Grofibritannicn fur die EWG-Mitglîedersdttft 
reif sei". Politridtc Jvreisc Washington* sind 
aber der Mcinung, dai? die Griindc der Ahlch> 
nung iin wcscndidicn polîtisdicr und nicht 
wirtsduftlichcr Natur scien. Das ist auch 
umere Mcinung. Und dcswcgen vcrtrauen wir 
don Reali sinus de Gauftcs. Dic politisdic Gt- 
sdhichte Lnglands - dic er gr und li di kenm - 
und die Zwctdcutigkcit der cngKschcn Politik 
unscrcr Zcit zwingcn ihn zur Vorsicht. 

Ucnn, Paul Henry Spaak sagtc, daft der curo- 
pandur Gcist dahin wt, dadiu cr sicherlich 
nidn an dic jahrtauscnde alte ettropăisdic 
Geisugkcit: dicsc kann nidu untcTgchcn, wcii 
Eagbnd nicht in den Krcis der Sedu angenom- 
men wurde. Spaaks Woru gciten bestiromt 
tencm Gcist, weldier in der fruheren Diplo¬ 
matic *europai>ch" gcnannt wurde. Er zeidi- 
ncu skh dadurch aus. das Gleidigcwidit zwi 
sdwrn den curopaischcn GioRmachten zu er- 
halten und Kriege zu veranLasscn, so olt ge^ 
wkseinurcsscn ci notwcndig cr^hicncn liefitn. 

Dic Drahi/ichef dkscr Politik waren haupt- 
sddihd] dic Fnglander. wclche «idi niemah ah 
tur opac? hctradîteien. Dicscr .curopaisdic 1 
Gmt stirbt utsadihch vor unscrcn Augen und 
wir îrtacti uns dariîbet. Ein neucr Geisi ist 
iru Werden. Und dicscr ncuc GeUt besiegdt dic 
Ercundsdiait zwUchen Deut^hland und 1 rank- 
rcidi. 

Nod. vio »„r( «b*r dic Lrklărong Rriwdco, 
Kcmtvdyţ jon Vorabcnd der hrunwlvr Kon- 
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Subt acest titlu au apărut în fcdnuni v-I )rU ^ 
(Leoni am Starnbcrger Sce) I’rowco» ; 

13 şedinţe ale Conferinţei dela Potst - ^ 

|94S. - ţinute până deunări secrete 1 

vele Statelor-Umtc. j,.pro 

S*a scris şi s'a vorbit mult şi mu c .ja 
Conferinţa celor -Trei Mari” (Ţrunun. St ^ 
şi Churchill. acesta din urmam locuit aţ 
Artlee), la care a fost petcetluita soarta, p 
cât timp nu sc tfie încă, a ,umătâţi. răsărite 
a Europei. Protocoalele celor 13 şeonţ 
Conferinţei dela Potsdam. de care am put 
lua cunoştinţă acum sunt aut de uluitoa 
revelaţiile lor, încât îţi stă mintea m oc, s 
de a fost cu putinţă să fie comisa crima su 
jucării celor peste o sută milioane de oame 
ai Europei răsăritene în sclavia comunismului 

sovietic. . *, 

întâi o observaţie generală: S’ar putea zice 
ia Porsdam nici nu se puteau petrece lucruri]* 
altfel, căci hotarîrilc luate acolo n au fost decât 
consecinţa, fatală a celor stabilite de Rooseveh 
şi Stalin la Valra, cu complicitatea Iui Chur** 
chill activa !a Yalta, devenita apoi pasivă la 
PotsdarrL A^i au fost, işz dar, confirmate, 
completate fi sigilate sentinţele de condam¬ 
nare Ia robia comunistă a popoarelor din iu-, 

^ n • J •- - - f 

Dacă iresponsabilitatea politică a muribundului 

Preşedinte al Statelor-Unite, Rooscvclt, 1: 
Yalta, vi-ar putea găsi explicaţia prin taptu* 
că sfârşitul răsboiuîui era pe atunci încă greu 
de prevăzut, cel puţin în ce priveşte durata 


^iţia 1 Aliaţii* aveau încă nevoie dc 

^mdc s * e « ar ^ 1c a comunismului sovietic, dc 
proKtJ ,nc,marca s P r <-' cedări uşuratcce în 
pj la Potsdam insă, când întrea- 

-ftn aK !C 3 ras ^ oiu l u i luase sfârşit, şi când 
'•te* a | An ^ CU ^°^ cvl - rnu l nu impunea 
^1 î 1 C C * ^. tirecu b n ‘ m ^ nu mai putea ex- 
onorArca demis urata de către 
a pretenţiunilor şantajlste ale lui Stalin 
Fotsdam cu tot atât de mare 
,îr tuozitatc şi cinism. 

^1 acestuia, în urmărirea ţelurilor excesive 
a nounâscutului imperialism sovietico-comu- 
rccse clar din desbaterile consemnate în 
otocoalele color 13 şedinţe ale Conferinţei 
Avla Potsdam, după cum clar recse şi totala 
^noranţa a Preşedintelui Truman în proble¬ 
mele desbătute şi asupra cărora aveau să fie 
kute hotarîrilc fatale, de pc urma cărora gem 
toate popoarele Europei răsăritene, pre¬ 
cum şi lupta disperată, în accentele ei, dar de¬ 
venita cu totul neputincioasă, ca tardivă, şi 
lipsit! de voinţa fermă a înfruntării riscurilor, 
.dusa de Premierul britanic, Churchill, care 
încerca, când ceasul bătuse deja ora douăs¬ 
prezece şi când totul se clătina pe marginea 
iprăpastiei, sa mai salveze câte ceva. 

^ITXfn astfel, din cele petrecute la Potsdam, 
că Churchill, alarmat de stările dc lucruri din 
Europa răsăriteană, total ocupată de hoardele 
bol şeviste, în cadrul interpretării suKgeneris 

continuarea în pag. 2 


OFENSIVA REALITĂŢII 

% 

de Virgi R U N C A 

Svârcoiirile din Uniunea Sovietică dar itu* naţional, în vreme ce în Uniunea Sovietică ci 
ales momentul crucial al Cubei, au îndemni absoarbe 25 0/ o. Cât despre consumul parti- 
pe unul dintre cei mai lucizi intelectuali a- <-'ular - element capital într'o societate des- 
Jrantei. oe sociologul si fîln«nfnl lnh>v Mon- chisă ca cea industrială — el rămâne 


franţei, pe sociologul şi filosoful Jules Mo#* 
nerot să-şi îndrepte din nou privirile spn 
fenomenul comunist, fenomen pe care-1 adâiv 
cîsc ca puţini alţii în “Sociologie du coinmU* 
msme*\ apăruta în 1949. 


ehisâ ca cea industrială - v. -- 

U.R.S.S. numai la 22 u o, pe cind în Statele 
Unite se ridică la 64»/o. La argumentul ca 
populaţia sovietica îndură neajunsul y* o Du 
litate istorică datorită unei tiranii care îşi 

—— ras- 


istorica uaivnu w»»v« — 

^ ^ ««asta vederile lui Monnerot vur- cunoaşte ş, ocroteşte ^.■Ie se po«e r« 

pnnd prin originalitaua lor sănătoasa, fr*« £***• » pentru 

un f‘ riguroase, uri. După părerea lui Ju ma, mgădu.e acum asemenea ^ 

ne aflam î„ faţa unu i adevărat proces de l<<& Mo . n . n "‘« dcsvoltarca ereseandă iţc 


nc aflam in faţa unui adevărat proces de li^j 
dare -* comunismului, rezultat al grav»* 

taţii situaţie, economice în Uniunea Sovi^ -?>muiui comunist w v-—- - Drâ 

^ a context istoric care aşează comuni ^^iuna neîntrerupta Sc po^P 

H »n ^ţa unor realităţi pc care nu le poate «^gerare - afirmă A - ^ m ? ^ ib f liutc 
mirunta decât ncgându-«e pc sine. lc>ită din 


naţiilor în lumea modernă nu sa mai pu*n 
regimului comunist să ţină Jnasse c ,n 

_ • . «C . n-ufo < 


u uecat negaruiu-se pc sme. leşua . . * interior relativ ia 

****.}* “ rmj «lui de al doilea rid*» Er. minei una in «- 

r londul - graţie, printre altele, ajutorul* * «aţa al Iw «W. , popoar elor 


«wgerare - alirmâ el - ea » 

sovietic era întomnat pe o anumita pol***»» 
dc a mim!; minciuni în interior re 


mondi »J - graţie, printre altele, ajutorul* «J» * *¥& f l' dTtra, al poţx 
american in fa Z a de rizboi anti-K,ileriu. ONE relativ la nivelul totm. ^ 


american în faza de război anti-hitlerist, 
uJ ui şi “spee toc raţiei* înulectualilor progres 
^ti <im Apus - Uniunea Sovietică s'a 
|*rând sa rivalizeze ca o mare putere cu 
Unite, într e seric de vaste competiţii P 1 ** 
r *u numai înarmarea nucleară, cucerirea 
^Ku, ajutorarea ţărilor nc-desvoltau 
ounul traiti al pr>pulaţiilor din imperiul * 
prv^ct inedit al perioadei hru^ciovuitc. 

aceste angajamente-ididân pe plan mond/a Htem* **' a bazelor niarv«>- 

’-^ev. - ara<4 Monnerot - de fapte, dc- rg ^ o crunta revere ^ vcc.nl* 

>iţi căror* regimul comunist nu le pc>a lc 31 stac ’ [ s j riţionalircai :i 111 

O simpla comparaţie cu Statele Unite ' agricultura. ***** 

pa care Uniunea Sovietică le invidiază c.u j| u .’ *' ' CFi * n | . n ihciri a dm i nis 11 3 

coiuidcri ca un ideal de proapcr.tau- - ■ 3 ^ **** *** £*»**£, economic» 

bile,it infcrioritatea KuJ, S*fi . ^ ,i 

1 staţedor Unite. P'^ r 


«nvietiec. tn acest sen* rrenu'c- 
Unionismul sc afla la cherernu 
L »ţ4tl<»r“ f Şi cum economia > $ 

^vietica se află în criză, ele no & ^ 

* r >u suporta confruntarea cu P Uniun « 
, Wr "V> la «re c supusa azi m on ^ 

^iViciici concretizează şi mai ,. i. S4U 

l!, ffnativă în care se află acum Kr^ ; 
;-"nţa $5 joace jocul unei 
Le pii o cruntă revizuire a , _ , 


«urc ca a 


brut al Sovietelor nu ajunge decât I» ' J j ) . 

7~~ — - acela ai Sutelor Unire. Bugetul m* l,ur ţ 

rtsettung Settc 4 soarbe în Sutele Unite 10“/. dm ptiăda 


FRANŢA SI ANGLIA 

« 

dc RADU A. FLORESCU 
Profesor Jc Ştiinţe Fofitice 
St. Beroard Collcge Alabama U.S. A. 

Două ţări care stau faţă In faţă fără să ştie 
dacă înrudirea lor e motiv dc tovărăşie sau 
dc invidie. Aceasta c atitudinea lor în mo¬ 
mentul când Anglia e solicitată să intre în 
piaţa comuna. 

înrudirea celor două ţâri este bazata pe căsnicie 
sau pe silnicie. Fără ca istoricii englezi sa o 
recunoască, Anglia a fost creată de o ceată de 
aventurieri francezi cari în 1066, sub con¬ 
ducerea unui bastard cu titlul de Duce de 
Normandic şi stimulaţi de Bardul cu numele 
sugestiv de Taillefer, au cucerit pc Anglo- 
Saxoni, Ducele croindu-şi astfel un regat 
autonom. De atunci a început Anglia sa fie o 
putere politică care a sfidat coroana franceză, 
în loc să devie colonie franceza. Anglia sub 
coroana engleză a devenit rivala coroanei 
franceze, aceasta din urmă având totuşi din 
însăşi înlănţuirea istorica, întâietatea. Această 
întâietate contestată pe timpul războiului dc 
o sută de ani, i~a fost răpită de Anglia începând 
cu secolul XVIII. 

Secolul XVIII a fost fatal întâietăţii Franţei, 
care a pierdut în 1763 coloniile sale din lumea 
nouă şi a fost forţată să recunoască ascendentul 
puterii Habsburgţlor şi apoi a Prusiei sub 
Hoheftzollerni, ambii devenind pioni ai poli¬ 
ticei engleze pe Continentul european. La 
sfârşitul secolului XVIII Franţa a cunoscut 
zdruncinările revoluţiei instigată de franc¬ 
masoneria engleza* al cărei representant în 
F : ranţa era Ducele de Orlians, devenit şef al 
Francmasoneriei franceze şi ca atare adversar 
al vărului său Ludovic al XVI lea, a cărui 
moarte a votat-o în faimoasa şedinţă a Con- 
venţiunei, în Januarie 1793. 

Epilogul revoluţiei franceze a fost epopeea 
napoleoniană unde duşmănia engleză s a dat 
pe faţa şi cu coaliţiunilc instigate de W, Pitt 
au avut drept rezultat reducerea Franţei de la 
fostul ei rol de arbitru al politicei europene 
Ia cel de unealtă a politicei engleze. Aşa numita 
“balance of powcr* în care Continentul euro¬ 
pean era menţinut, graţie unui ediilibru uşor 
Jc manevrat, era dominată dc politica Angliei 
care a ştiut să o utilizee cu abilitate şi discreţie 
pentru a-şi câştiga Imperiul mondial. 

Această situaţie a dăinuit până la al doilea 
războiu mondial, când aşa zisul echilibru euro¬ 
pean s'a transformat într’un desechihbru inter¬ 
continental greu de stăpânit, mai cu seamă de 
când Statele Unite, cu puterea lor crescânda, 
au lăsat îrt umbră Anglia, fără să-i poata lua 
locul. Idee*.lui Roosevelt de a împărţi lumea 
între patru mari puteri, era o fantezie 
a unui amator ignorant. Echilibrul^ interconti¬ 
nental t pe cale să se transforme mir un nou 
echilibru, aşa zisa politică de coexistenţă intre 
Wotul liberal şi Estul comunist, adica opozt- 
uunea Americano - Sovietică, dar oncat ar voi 
Anglia să o manevreze pentru obiectivele poh- 
tJ ei proprii, nu mai e m ^are să o facă. în 
or.ee împrejurări autoritatea o da puterea 

hl asemenea conjunctură internaţională, Franţa 
vede momentul favorabil pentru a-şi retiştiga 
o otuaţie dominantă. Asocierea cu Germania 
J un mare număr de ţâri africane u vine 

Nu trebme uitat că nu există succes tn politica 
externă care să nu fie bazat pe o polmca m- 
tcr ni sănătoasă. Luând în seamă ţelurile poh- 
l exu-nu- france, riniîne de vfcut m ce 

SU* >"»< >p ri » niie Je iltuat ‘ i poUucx * 

economică interni. __ . 

continuarea în pag- 2 









de vâtn Stalin .1 hotâririlor dela Yâlta, int ri* 
caso. trezit în ultima clipa la realitate, să 
data Conferinţei dela Potsdam, toc¬ 
mai pentru a nu lăsa lui Stalin timpul do care 
acosta avea încă nevoie pentru definitivarea in 
întreaga Europă răsăriteană a “faptelor îm¬ 
plinite'', cu care acesta dorea să se prezinte la 
Potsdam, sigur fiind ca atunci nu s ar mai fi 
putut schimba nimic. Străduinţele lui Chur- 
chill de a îndupleca pc Truman să convoace car 
mai grabnic Conferinţa dela Potsdam s au isbit 
însă de îndărătnicia acestuia, care, conform 
tradiţiei roosvclticnc, căreia nu voia să-i aducă 


POTSDAM - 1945" 


vreo ştirbire, nu dorea să indispună pe Un¬ 
chiul Joc". Aparatul sovictico-comunist a avut 
astfel răgazul să lucreze liber şi intensiv pentru 
definitivarea "faptelor împlinite", în Europa 
răsăriteană, pe grumazul căreia apăsa nemiloasă 
ciubota bolşevistă, înainte ca Stalin să înfrunte 
la Potsdam pe ceilalţi doi parteneri, în deplină 
certitudine că aceştia nu vor mai avea altfel 
încotro decât să devină complicii lui, pentru 
sugrumarea libertăţii a peste o suta milioane de 
suflete. 

Conferinţa dela Potsdam a fost deschisă, după 
ce Truman respinsese ultima încercare a lui 
Churchill de alcătuire a unui front comun 
anglo-saxon, pentru a înfrunta cu mai multă 
tărie şi succes pretenţiunile lui Stalin, refuzând 
să aibă, în prealabil, o întrevedere cu Premierul 
britanic, în care acesta spera să pună la curent 
pc Preşedintele american în special cu stările 
de lucruri creiate, arbitrar, de Stalin în Europa 
răsăriteană, şisă -1 determine astfel sa ia o atitu¬ 
dine mai dârză faţă de dictatorul comunist. 
Stalin a profitat deci de răgazul necesar pentru 
aranjarea lucrurilor în toate ţările ocupate de 
trupele lui, astfel ca acestea să nu mai poate fi 
schimbate fără riscul unui conflict deschis, de 
care partenerii anglo-saxoni se temeau totuşi 
ca de foc. Stalin îşi asigurase în acest chip is- 
banda deplină în Conferinţa dela Potsdam, 
mai nainte ca aceasta să fi început. 

S’a crezut, până la publicarea Protocoalelor 
dela Potsdam că Statele-Unite sc găseau încă în 
nesiguranţa ce prezenta situaţia din Extremul- 
Orient, şi că aveau, ca atare, nevoie încă de 
sprijinul sovietic pentru curmarea cât mai 
grabnică a răsboiului împotriva Japoniei. Stalin 
se arătase încă faţă de Rooscvelt, la Yalta, când 
acesta insistase ca Sovietele să declare râs- 
boiu Japoniei, deosebit de interesat să dea curs 
dorinţei americane, deşi avea încheiat cu Ja¬ 
ponia tractatul de neagresiune încă în vigoare. 
Motivul era îndeobşte cunoscut: el avea nevoie 
de îndreptăţirea participării la stabilirea, în 
sensul ţelurilor imperialismului sovietico- 
comunist, a stărilor noua de lucruri din Ex¬ 
tremul-Orient. 

Ştim acum ca necesitatea colaborării cu So¬ 
vietele şi in Extremul-Orient, a$a cum o pre¬ 
conizase Roosevelt, nu mai avea nicio valoare 
pentru Statele-Unite, deoarece Japonia se 
hotârîse, încă înainte de Conferinţa dela Pots¬ 
dam, să accepte capitularea, cu condiţia numai 
a păstrării dinastiei, şi că insistase-o ce ironie! - 
tocmai pe lângă guvernul sovietic, ca acesta si 
preia rolul de intermediar între Statele-Unite 
şi Japonia pentru negocierile capitulării. Mai 
mult. Preşedintele Truman fusese în măsură 
să cunoască textul telegramelor cifrate japo¬ 
neze corespunzătoare, expediate din Tokio la 
Moscova, căci serviciile respective americane 
descoperiseră de mult secretul cifrul ui japonez. 
Truman era, deci, la curent, înainte de a merge 
la Potsdam, cu stăruinţele depuse de guvernul 
japonez pe lângă cel sovietic, pentru nego¬ 
cierea capitulării, cu condiţia salvării dinastiei, 
punct care fusese, de altfel, admis deja de 
Americani. Stalin, felon, n’a întreprins nimic 
în sensul dorit de Japonezi şi nici n’a suflat 
nicio vorbă faţă dc Americani, şi nici aceştia 
faţă de el, deşi şi o parte şi alta ştiau 
de ce era in joc. 

In lumina acestor revelări, intrarea în risboiu 
a Sovietelor nu mai putea constitui nicio ne¬ 
cesitate pentru politica americană de con¬ 
ducere a răsboiului In Extremul-Orient; ci 
dimpotrivă un dezavantaj. 

După cum se ştie, Preşedintele Truman primise 
în mijlocul Conferinţei dela Potsdam ştirea 
reuşitei depline a exploziei bombei atomice. 
Cu aceasta, Preşedintele american se situase pc 
culmea cea mai înaltă şi indiscutabilă a im¬ 
punerii voinţii americane în orice problemă 
şi faţă de oricine, în ceea ce privea stabilirea 
stăriJor nouă de lucruri in lume. întregul 
şantaj, construit cu atâta iscusinţă şi viclenie 
de dictaLorul comunist, ar fi putut fi socotit 
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„Relativitatea", element constitutiv 
al cunoaşterii 

Dr. G. C. Amstutz, profesor de 
Universitatea clin Missouri, imt trimite A U 
mici lucrări: Syngenesc und Kpig Cr ° Uă 

in Pctrographic und Lagcrstn,'^ 
kundc (extras din "Sdnveiz.Min.Petr.M‘ S 

voi. 39,1959) şi Lunar craters, orc^"' 
nesis, cvolution and modern p att ^ c " 
of thought in Science and 1 if e (c ^" s 
plar dactilografiat al unei conferinţe care ^ 
apare în cursul acestui an). Din scrisoarea * 
întovărăşea aceste doua texte înţeleg ca a ^ 
Forgcrons et A 1 c h i m i s tes. 


citit 


Factor^ 
el 


Lunar craters e pasionantă, 
uman", şi, deci, “relativitatea" introdusă de 
în studiile şi, mai ales, teoriile geologice " 
senzaţional. Origina craterelor, ca şi a a ’ c 
zitclor metalifere, a fost explicată, de y 
sută dc ani încoace, aproape exclusiv p r j n f ac 
tori externi: meteorite, transformări ulterioar 
ale scoarţei, etc. Amstutz crede că aceste teorii 
exo-şi epigenetice se datoresc unui proces J 
conştient, compensaţie a funcţiei religioase $; 
estetice, neglijate sau dispreţuite în epoca de 
raţionalism radical. E vorba, anume, de vene* 
rarea inconştientă a "adâncimilor necunoscute- 
şi a "spaţiului exterior necunoscut" (meteoriţi) 
- venerare care s’a tradus prin ipotezele geo¬ 
logice la modă timp de aproape o sută de'ani 
Ar fi atâtea altele de adăogat. De pus în lega- 
tura cu observaţiile lui Pauli despre imaginile 
arhetipale care cristalizează şi organizează teo¬ 
riile ştiinţifice. Ce nu interesează în primul 
rând în asemenea meditaţii ale oamenilor de 
ştiinţă asupra propriilor lor cercetări, e curajul 
de a accepta “relativitatea" introdusă de "fac¬ 
torul uman"; de a o accepta ca un element 
constitutiv al cunoaşterii. Când mă gândesc 
la bieţii mei colegi - sociologi, etnologi, istorici 
ai religiilor - trudindu-se să fie “obiectivi", şi 
crezând ca obţin această “obiectivitate" dis- 
preţuind, reducând, minimalizând, banalizând 
fenomenele spirituale pe care le studiază... 

Caz unic 


Lecţia dată de Hector 


In momente de mare melancolie, când simt 

Citesc înde (Journal, 1915-I9-13) de Ko- aviaţiei occidentale, 

m r .|i,_ j i -i * ... meditez la destinul şi lecţia pe care ne-a dat-o 

main Rolland. Lungile însemnări despreTagore Hector. ţ n fond el ja J j ; ; 

mu aduc aminte de paginile pe care le scrisesem • • •• ♦ , * Ita 

si eu în 1919 19 ™ A ,; n r , ? ,e,n '- In acea extraordinară scenă din cântul 

şi eu» in şi ivju, după ce stătusem la 171 a , r~ ■ , „ , . . . 

c '"i 11 * * când sfătuieşte pe batram să aducă iertfe 

Santimketan. Pagini in Jurnal, dar şi un caiet y ,cn:rc 

special, în care notam tot ce auzeam despre m aC a - se ehî - h™ ° a ™ pe Anc ţ ro ' 
R T. îmi făgăduiam să-l public 10-15 ani în Ş “ Hector nu avea niao 

după moartea Poetului, căci notasem şi zvo- ţ e C pnve ^ e P e rnai ales, 

• 1 -i ^ ceoace priveşte sfârşitul războiului Pre- 

nun teribile (despre femeile care se sinucisesera ■ ~ ~ . , 

11 .. . tmţea ca \a muri şi ca Troia va fi distrusă 

pentru el, despre aventurile lui mistico-erotice). k,f crea uiztrusa. 


Amuzante informaţiile despre Sylvain Lt 4 vy: 
gelozia lui când Romain Rolland a publicat 
cartea despre Gandhi; furios că cineva, care 
nu fusese elevul lui, nu lucrase cu el, se interesa, 
şi scria, despre India. Încercările lui S. L. de a -1 
împiedeca să întâlnească pe Tagore, etc. Toate 
acestea trebuiesc citite şi bine meditate pentru 
a înţelege sectarismul erudiţilor şi profesorilor. 
Mă pasionează deasemenea şi însemnările în 
legătura cu Miss Josephinc Macleod, prietena 
şi admiratoarea lui Vivekananda. Am cunos¬ 
cut-o şi cu, în iarna 1929, la Belur-math. îmi 
scrisese câteva cuvinte, invitându-mă să mă 


ca astea se vor întâmpla datorită unui 
tşurel ca Paris; dar continua să-şi facă datoria, 
? să lupte fără nicio iluzie. 

Mi-e teamă că aşa se va întâmpla şi cu Europa 
mea. (“Asia" biruită la Troia, îşi va lua re¬ 
vanşa). Dar aş vrea să cădem 
Hector. Făcandu-ne datoria 
câţi şi totuşi fără iluzii. 

Am uneori impresia că toate “destinele exem¬ 
plare" ale Europenilor au fost anticipate dc 
Greci. 

mircea eliade 

N.Rcd. Titlurile fragmentelor sunt date dc noi. 


precum 
îm p ă- 


judecăm 
franceze 
s '*r»âtoas< 


j u c s’o văd. Cc fericire, descoperind că vor 
ţ>cştc franţuzeşte. Am rămas o după-amiază 
întreagă pe terasa ci, privind Gangele. M’am 
întors» apoi, la Calcutta cu un tânăr student 
indian, care ştia şi el franţuzeşte. Am notat 
toate acestea în jurnalul meu de atunci. Am 
crezut o clipă că întâlnirea cu studentul indian 
va avea o mare însemnătate în viaţa mea. Dar 
aproape ca nu l-am mai văzut, după aceia. Prin 
Miss Macleod am primit mai târziu toate 
cărţile lui Vivekananda. Dar nu m’au cucerit. 
Eram, de pe atunci, insensibil la retorica spiri¬ 
tualistă, la fervoarea neo-vedantină, populari¬ 
zata, vagă; mi sc parcau ieftine. 


Continui lectura jurnalului indian al lui Ro¬ 
main Rolland, mai mult pentru a vedea cum 
a trecut acest pacifist dela gandhism la comu¬ 
nism, decât pentru interesul intrinsec al text¬ 
ului. Şi aflu lucrul acesta, pur şi simplu extra¬ 
ordinar: R.R. nu ştia deloc englezeşte; sora 
lui îi citea şi traducea cărţile lui Vivekananda, 
studiile critice si biografice despre Ramakrishna 
$j Vivekananda, textele şi scrisorile lui Gandhi, 
etc. Şi pc* baza acestei ignoranţe totale - a ţarii, 
a istoriei, a limbilor indiene, şi chiar a limbei 
engleze - Romain Rolland a scris cele patru 
volume despre Gandhi, Ramakrishna şi Vive¬ 
kananda!... Cred că e un caz unic în istoria 
culturii moderne. 

în legătură cu vizita pe care i-a făcut-o Gandhi 
în Dec. 1931, Romain Rolland notează şi aceste 
amănunte pitoreşti: o italiancă îi scrie ce- 
rându-i cele zece numere câştigătoare la viito¬ 
rul Lotto; nudiştii elveţieni vor să-l aca¬ 
pareze: “Des cerveaux troubltfs, des “Fils dc 
Dieu“,sortent dc terre, comme des escargots... 

Le “syndicat des laitiers du Ldman“ telephone 
avec majestd qu’il entend assurer le “ravitaille- 
nient“ du “roi des Îndes", pendant son s£jour“ 
(p. 308). 
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PRAN T ft Şi 

salariilor este 
ducţici agricole vi îndestuli’ 

Graţie muncii ;i vieţii de „crif • ° CUKOrl 

“ ‘«"iu. s u ‘ ,*■ 


un dcsechilibru in distribuirea „« 1 ^ 
parare pricinuit de sistemul ,d' dc CUm - 

» polipi I 

,s - f âră nici 


mânile guvernului cuTedTuîln %£*** 


Centralizarea 
manile guver: 

o îngăduinţă de autonomie 
tratis 

buţic a avuţiei franceze. 


Guvernul francez. dându- 5 i SCÎ ma de 
anomalie, moştenită din vedu caută remL ) 
intr o deplasare a fabricelor şi atelierelor 

r KT m V? ln ? e ' departC de Paris - Daci 
stabilirea fabncelor în provincie per m i tc 

redistribuire a aglomeraţiunilor muncitoreşti 
de impozitele plătite de industrie după normek 
fiscale franceze nu profită provincia. Ele ali¬ 
mentează pe de-a-ntregul acelaşi tezaur pa . 
rman, pe când numai salariile lucrătorilor dau 
ceva spor comerţului local. Paralel cu această 
problemă de coordinare regională rămâne in 
suferinţă problema construcţiei dc locuinţe Ji 
de căi de comunicaţii în proporţie cu creş¬ 
terea populaţiei şi a motorizării. 

în contrast cu Franţa, imaginea de astăzi a 
Angliei c diferită. Anglia se vede în dificultăţi 
dc a-şi hrăni populaţia. Nu o poate face din 
resurse proprii decât pe trei sferturi. îşi vede 
astfel puterile scăzute din lipsa de substanţă 
alimentară dar şi din incapacitatea societăţii 
engleze de a-şi modifica structura şi mctodde 
de lucru. Cadrele fiind învechite, concuretp 
nu se exercită pc un plan social destul de întins. 
Anglia, mai mult ca Franţa, trăieşte din aminti¬ 
rea trecutului. Degeaba crede politica engleză 
că poate profita de pe urma antagonismului 
americano-sovietic, făcând concesiuni discrete 
Ruşilor, în timp ce este membră a organizaţi- 
unilor Atlantice. Degeaba unele secrete militare 
ajung în Rusia pe calea spionilor aflaţi întâmp¬ 
lător în Anglia. 

încercările Guvernului englez de a avea con¬ 
vorbiri separate cu Ruşii pentru obţinerea de 
concesiuni comerciale ori şi cum minime, nu 
pot fi un remediu pentru dificultăţile engleze. 
Iată de ce se vede Anglia nevoită să încerce o 
orientare nouă, de care si poată profita 
economia ei şi menţinerea felului de viaţi h 
care fusese obişnuită. Se gândeşte astfel să facă 
parte din Piaţa Comună e Europei occidentale. 
Dar lucrul nu e uşor. Franţa se tenie de Anglia 
ca nu cumva ea să devie un instrument de de¬ 
strămare a pieţei comune. Povestea calului 

o 
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CÂNTEC DE TOAMNĂ SI MOARTE 


Ploile s au oprit deasupra stânii. 
Arde focul lingând paiele ude. 
Unde fugiră, bună noapte, câinii? 
Ciobanul doarme. Nu-i mai aude. 


Doarme ciobanul şi plumbul cel rece 
Mai rccc-i ca inima; inima frântă, 
în strunga văduvită vântul cântă. 
Cântă vântul. Câinii nu-s. Vara trece 


Trece vara iar dincolo de dunga pădurii 
fntr’un tău de sânge s’a innecat soarele. 

- Cine o să păzească de-ucum mioarele? 
Ciobanul doarme. S’apropie furii. 


Câta lumină a fost pc lume, toată 

S’a strâns în foc şi în ochii deschişi către cer. 

Ochii dc ghiaţă, focul stingher 

Zadarnic spre apuşii luceferi cată. 


Apuşii luceferi, doru) inimii frânte, 
face vântul. Câ iftii Vin furii- 
Toamna f pădurii: 

Doarme ciob» nil | C inc mai ştie M cânte? 


10 Fcvruaric 1963 


PAUL M1RON 


pieţei comune, 
troyan este prea cunoscută. Ar fi, totuşi, 
binefacere pentru toţi dacă Anglia sar putei 
integra comunităţii europeene dc wesc, 
să-i facă obstrucţie şi astfel să accepte 
condiţiunile de contopire a economiilor. Ek 
sunt menite a obliga Anglia să părăsească splen¬ 
dida sa izolare, pe care ori şi cum nu o mai 
poate exercita. Profitul părtaşilor occident * 1 
din asocierea cu Anglia ar fi mai cu seamă de 
ordin moral. Diferenţa intre politica agrara 
a Angliei şi a Franţei n’ar trebui să facă obiec 
tul unui obstacol insurmontabil, agricultn ri 
trebuind să fie un obiect de grijă deosebită din 
partea tuturor membrilor comunităţii curo 
peene, cultivatorul francez sau german h m 
>i ei îndreptăţiţi să beneficieze de un regim 
de favoare, asemănător celui englez. 

Piaţa Comună ar profita de asocierea cu Angli* 
>i în alte privinţi. Această ţară ar putea sp rl 
jini Piaţa Comună cu o organizare bancară ^ 
financiară mai eficace decât cea francez*. 
Anglia s’a ridicat timp de mai bine de un seco 
la rangul celei mai mari întreprinderi v ^ 
comerţ internaţional. Are astfel o technică ban¬ 
cara >i financiară mai perfecţionată decât cea 
a ţârilor europeene. 

Apoi Anglia e mai primejdioasă in a tara pieţ ^ 1 
comune decât înăuntrul ei, fiind că o fo*c * 
mare putere nu se va putea resemna si d**ca * 
fără primejdie pentru pacea internaţionala. 








RUGĂCIUNEA UNUI DAC 


de Hori a STĂM ATU 


( rineA literară, "ştiinţifică" pur şi simplu 
sau ideoîogic-şti inţificâ, pâcarueştc şi într'un 
ca/ şi într’altul, printr'un imanentism care 
niciodată nu va rezolva nimic în domeniul 
artei şi poeziei. Dogma ‘ istoricistâ" silueşte 
aspiraţiile profunde ale tuturor marilor poeţi 
şi artişti. 

“Rugăciunea unui Dac* de Eminescu este 
o operă foarte potrivita pentru a da prin ea 
o replica acestei siluiri operate de diversele 
“critici ştiinţifice*. Poemul cere desigur un 
studiu de mari proporţii. Dar ceea ce ne 
propunem într'un scurt articol este să încer¬ 
căm a răspunde la o întrebare fundamentală: 
ce sens arc negarea ° istoriei " in acest poem ? 


“Rugăciunea unui Dac" este un monolog 
dintr'un proiect de dramă istorica. Drama n'a 
mai fost scrisă, dar este concentrată toată în 
acest monolog. Şi, istorică sau nu, această 
dramă nu face decât să obiectiveze prin mono¬ 
logul rămas, drama lui Eminescu însuşi. 

Ce vrea să spună Eminescu prin acea totală 
negare de sine, care este însăşi negarea 
“istoriei* ca orizont salvator? Pare foarte clar, 
dar nu este deloc: 

“Să simt că de suflarea-ţi suflarea mea se 
curmă 

Şi'n stingerea eternă dispar fără de urmă*. 

într’o altă poezie, “Din noaptea . . .*, la fel 
de clară şi de ne-clara, — toata “claritatea* 
marei poezii este o iluzie —, spune: 

Din noaptea veşnicei uitări 
In care toate curg, 

A vieţii noastre desmierdări 
Şi raza din amurg. 

De unde nu mai străbătu 
Nimic din ce-au apus, 

Aşi vrea odată’n viaţa tu 
Să te înalţi în sus. 

Cum spunea regretatul profesor de limba 
română dela Liceul Cantemir, Ion Garabet, 
ar fi vorba aici, şi mereu, de “iubita poetului 
numai că aspiraţia către absolut până la stin¬ 
gerea propriei suflări în suflarea zeului, sau rid¬ 
icarea a ceva, măcar pentru o clipă, din noap¬ 
tea vecilor pierzării sunt accente complimen¬ 
tare şi nu le putem reduce la niciun fel de 
"iubită*, una sau mai multe. “Iubirile" poate 
să fi fost şi ele neîncetate pretexte ale unor 
doruri mult mai adânci. 

Ce este nemuritor, ce poate răsări din “noap¬ 
tea veşnicei uitări"? Iar această “stingere eterni" 
nu are o contra-parte, bănuită dar niciodată 
numită, şi nu cumva faţă de această contra- 
parte, biata noastră “istorie" nu e decât un vis 
rău? 

Să lăsăm de-o pane aşa numitele “influenţe" 
filosofice, occidentale sau orientale. Aceasta 
obsesie a măruntei critici literare poate fi bună, 
până la un punct, în cazurile simplilor versi¬ 
ficatori, dar nu duce la nimic în cazurile 
marilor poeţi. Eminescu s’a confundat cu nişte 
filosofii pentrucă acestea existau în el, se 
născuse într’un fel cu ele, iar poezia lui nu este 
o “expunere" de cunoştinţe filosofice, ci expresia 
maximă a “patimei" lui; cum este în ultima 
instanţă şi filosofia cuiva. Dar “patima" este 
pre-existentă şi filosofici şi poeziei. "Atâta foc, 
atâta aur în sufletele nostre-ai pus", spunea 
Eminescu improvizând o poezie fără şir, în 
faţa lui Vlahuţă care-1 vizita în mizerabilul 
azil unde fusese internat. 


E bine cunoscută vehemenţa lui Eminescu 
din articolele cu motive politice, dar cu sub¬ 
strat mai curând metafizic. Dar nu s‘a vorbit 
de simbolica din aceste articole pentrucă nu 
fa vorbit nimic despre toată “simbolica" din 
opera lui Eminescu, socotindu-se, naturalist, 
totul "dela sine înţeles". Ce sunt însă; “arbo- 
reie", "teiul sfânt", “grădina", "pădurea", "floa- 
ri -*a w decât elemente de evocare a unui “paradis"? 
Incantaţia din lirică şi vehemenţa din articole 
-unt extreme complimentare ale unui nesfârşit 
^dor de paradis", mereu ameninţat de un 
zmeu sau altul. Ceea ce spune mereu Emi¬ 
nescu descriindu -1 pe Roseui, seamănă grozav 
Cu descrierile zmeului din basmele lui Ispi- 
rescu. 

Această “nostalgie a paradisului", cu aspira¬ 
şi e cj corespondente, tradusă în termeni când 
P ur ^i simplu “erotici", când "politico-naţio- 
na [ U l c ~quale, ne duce la ceva asemănător 
u psihanalizarea" sau “naţionalizarea" ’mtui- 
y ? u .P ra ’ omu ^ u * 1* Nietzsche. Adică se pro- 
* nci alizcaza cea mai adânca viziune a lumii 
w a găsit expresia in poezia românească. 
,n furtul f ram gem t “Se bate miezul 
citim: 


“Ci cumpăna gândiri-mi şi azi nu se n 

schimbă „ 

Căci între amândouă stă neclintita h ,T1 u 

Prin “limba" lui Eminescu, omenirea 
găsit una din expresiile celui mai adanc 0 
acela al “paradisului"; dar tot ceea ce in ^. 
spune, până la un anumit punct, e nun ^ 
pregătire , pentrucă la momentul de cunip» 11 
între o lume şi alta, nu se mai poate gan / 
deci nici spune . Ca şi în "noaptea obscura ^ 
misticilor, şi poezia prin “negaţiile ci, ca » 
“Rugăciunea unui Dac", de pildă, nu 
decât sa pregătească o cale spre ceva ce rtn 
poate spune , spre "inefabil". 

Sentimentul dominant în Rugăciunea 
aceasta este cel al "răsbunârii" istorici, nisa m 
sensul literal al cuvântului: a răs-buna, a ică 
face din nou bun, "Cum se răsbun un vi 0 
sburând din nor în nor" (Eminescu, La 
Heliade"). A 

Dar această răs-bunare nu e posibila m 
istoria plină numai de rasbunarea în celăla t 
sens: nu a face din nou “bun", ci a face rău 
pentru rău. “Dacul" hipotctic al lui Eminescu» 
luat ca “simbol" al suportării răului istoriei, 
se răs-buna în aspiraţia lui către zeul care este 
"moartea morţii şi învierea vieţii". Aşa că nu 
e deloc vorba de “moarte" pură şi simpla, de 
o destrucţie absolută, ci de “înviere". 

Mulţi oameni serioşi, savanţi sau doar stâlp» 
ai “bunului simţ", - cum se spune —, l-au 
socotit pe Eminescu “nihilist", desigur spăi- 
mântaţi de atâtea versuri din această familie: 
“Că vis al morţii-eterne e viaţa lumii’ntregi*. 
Faţă de “istorie" aceasta poate să pară “nihi¬ 
lism". Dar “istoria" este “tot"? Oricine îşi 
face din societate piatra din capul unghiului, 
desigur că reacţionează cu aşa zisul “bun 
simţ". Eminescu n'avea timp să “explice 
societăţii că nu este nihilist, acest lucru tre¬ 
buiau să-l înţeleagă ceilalţi. Şi explicaţia este 
chiar foarte grea, pentrucă între “societate" şi 
“dincolo" stă “neclintita limbă". Niciun mistic 
n'a putut “expune" vreodată constatările" lui 
din extaz. Dar neîncetat toţi misticii s’au stră¬ 
duit să ajungă la acest extaz şi chiar au descris 
metoda de urmat. în ultimă expresie ştim însă 
că acest extaz este o detaşare totală de tot ceea 
ce este lume istorică. De aceea pentru un 
mistic tot ceea ce aparţine acestei lumi istorice 
este numai “simbol" al altei lumi. Toată inter¬ 
pretarea pe care-o face San Juan de la Cruz 
propriei sale poezii arată acest lucru. 

Critica literară care în genere clasează, com¬ 
pară, dă note, nu consideră expresia poetică 
luată în cercetare ca un sistem de simboluri ale 
unei excepţii spirituale. Aşa că “afirmaţiile* 
sau “negaţiile" dintr’o operă poetică sunt tra¬ 
tate într'un spirit juridic, sau în cel mai bun 
caz ^moralist. Eminescu neagă societatea, neagă 
lumea, neagă .. . averea, aşa că juristul literar 
îl clasifică: pesimist influenţat de Schopen- 
hauer. 

Când Plato alunga pe poeţi din cetate, o 
făcea ştiind, ca geniu ce era, ca: poeţii sunt 
în căutarea “paradisului" nu a “societăţii". 
De aceea când poeţii sunt înhămaţi la “con¬ 
struirea unei societăţi" se întâmplă una din 
două: ori primejducsc fundamental “construc¬ 
ţia" ori încetează de a fi poeţi şi devin simpli 
agenţi sociali. 

Tensiunea dintre aceste două extreme, aceea 
a “construcţiei societăţii", cu voinţă, şi aceea 
a “dorului de paradis" al marilor poeţi sau 
artişti, este însă singura care poate da vitali¬ 
tate creatoare unei culturi. 

Atribuind “dacului" dorul său de paradis, 
Eminescu nu făcea decât sa repete sfânta naivi¬ 
tate a geniului, întotdeauna copil în sensul că 
are neştirbit specificul contact material cu 
obiectul propriei dorinţe; din această "materia¬ 
lizare" a dorinţei îşi trage substanţa toată 
marea operă de arta. 

Este important de ştiut ca oricând tensiunea 
mai sus amintită nu a încetat în favoarea 
uneia’din extreme, "societatea" sau “nostalgia 
paradisului", au trăit mari culturi. Şi numai 
când în România a devenit realmente mani¬ 
festă această tensiune, a apărut şi marea cul¬ 
tură. Când începea să sc organizeze o socie¬ 
tate, într’un stat, a izbucnit, cu aceeaşi^ viru 
lenţă replica celeilate extreme umane, a "doru¬ 
lui de paradis", actualizând la nivelul celei 
mai înalte culturi occidentale, ceea ce latent 
exista în atâta şi atâta folclor.. După veacuri, 
Românii ajungeau, însfârşit şi la forma » 
dincolo de folclor şi Principate. 


v năr ■ 

P r »iTielor'/ n ^° C ^ ot ârîrea însă a aruncării 
Ş, Nţ ° m ^ c ator nice americane la Hiro- 
în t>î c j u a ? î î Sa ^*» acestea nu mai aveau, 

boiv 1 j U i n | vrco justificare în cadrul răs- 
şoarece Japonia ceruse deja, prin 
e® Cn jt ,U Moscovei, capitularea) s’ar fi 
boiţ^, Ca accsta Sd pună în joc cele două 
Vrc Hio ator tticc, singurele de altfel pe acea 
la p ro ’ ar &unient decisiv pentru îngrădirea 
prţfc c >r ^ n rcz °nabile a pretenţiilor sovietice, 
n tate oarecum ultimativ la Potsdam. 

sau n d întreprins însă nimic în acest sens, 
ea P l, ţin şi numai în chestiuni secundare. 

„POTSDAM - 1945 " 


nef^ - lntC k am crican era încă subt influenţa 
ţ a . sta » hipnotică, a predecesorului său şi subt 
>i Cl . na ^ A acelui magician politic, infectat ca 
C fantasmagoria misiunii profetice a 
c °numismului sovietic. 

^otăririle decisive dela Potsdam s’au referit la: 

P Constituirea unui Consiliu al Miniştrilor de 
’*tcrne ai Statelor-Unite, Sovietelor, Angliei, 
r *nţei şi Chinei, care sa studieze şi să con- 
tCa pă proectele tratatelor de pace cu ţările în¬ 
vinse; 

~ Condiţiunile demilitarizării, descentralizării 
5 1 demontărilor industriale în Germania, pre- 
cum şi stabilirea reparaţiilor, sistemului de 
eontrol, a judecării şi pedepsirii criminalilor de 
răsboiu, şi efectuarea deportărilor de populaţie; 
'Punerea subt administraţie sovietică a Prusiei 
Orientale Nordice, inclusiv Konigsbergul, şi 
subt administraţie poloneză a teritoriilor dela 
răsărit de linia Oder-Neisse; 

- Indieerea de tractate de pace întâi cu Italia, 
România, Bulgaria şi Ungaria; 

-Adresarea ultimatului de capitulare Japoniei 
(inutil, după cum s’a văzut). 

Rezistenţa lui Churchill, în cursul desbaterilor 
mai tuturor acestor probleme, a fost dela în¬ 
ceput slăbită de incertitudinea poziţiei sale 
politice. împrejurările au făcut ca alegerile 
parlamentare din Anglia să aibă loc tocmai în 
timpul Conferinţei dela Potsdam, cu rezultatul 
înfrângerii lui Churchill. Şeful labounst, Attlee, 
venit la putere (el asistase pe Churchill la Pots¬ 
dam încă înainte de cunoaşterea rezultatului 
alegerilor) a luat locul predecesorului său chiar 
în mijlocul Conferinţei. Eden a fost dease- 
mcnca înlocuit de noul ministru de externe, 
Ernest Bevin. Era natural, deci, ca aceste în¬ 
locuiri, în plină conferinţă, să slăbească poziţia 
delegaţiunii britanice, deşi schiţarea rezistenţei 
acesteia împotriva lui Stalin se dovedise ne¬ 
putincioasă, în primul rând din cauza nes- 
prijinirii ei de către Truman. Conceptele po¬ 
litice americane rămăseseră la mentalitatea 
perimată a mefienţei faţă de Britanici. în 
mintea Preşedintelui Truman şi a consilierilor 
lui politici şi militari atitudinea engleză era 
judecata prin prisma teoriei că Marea-Britame 
lupta la Potsdam, nu penrru bararea invadării 
bolşevismului în Europa, ci pentru înscăunarea 
ei ca putere dominantă în Europa. Această 
tendinţă britanica, periclitată de^ naţional- 
s °eialismul german, dar scăpată, în fine de 
^esta, se găsea acum faţă în faţa cu Soviete c, a 
car or amestec în treburile europene trebuia 
ln terzi S) pentru ca Angliei să-i rămână câmpul 
l'ber exercitării dominaţiei ci. Simpatiile 1 reşe 
^utelui Truman mergeau deci către Soviete, nu 
^tro aliatul firesc anglo-saxon. 

parte din desbateri s au referit la P rc b 
lfria poloneza, cu repercusiunile ei aNU l 
r °ntierii răsăritene a Germaniei. Sta in 
jklase bine în şea guvernul polonez comunist 
dela Dublin, în frunte cu bine-cunoscutul agi- 
Ul ° r comunist Bierut. Opunerea britanica n a 
Putut folosi la nimic, cu toata lupta dis- 
a guvernului polonez din exi , sec i 
; Londra. Stalin a mijit chiar să aduca a 
^‘dam p C Bierut. cu o delegaţie a guvernului 
t0 ! n “nist dela Lublin. pentru a pleda cauza 
P°oneză i prezentată dc aceasta P n n P rl _. , 
.^nistă, în perfect acord cu Stalin. in 

Privea frontiera vestică a Polonie, (hma 
,. cr 'Nei$sc). La un moment dat, »e parc • 
f^Aill convinsese pe Truman si se opună 
. Ct>tc i soluţii, pe care o întrevedea P ro ' t L 
. \ re de veşnice turburări în Europa. r u 
'j 1 * * n imposibilitate de a sezisa P r *’ ’ c . n . 
^ insistenţelor lui Stalin, în 
*- r .uriţării acestuia la o parte din <-n 
s P»8ubiri de răsboiu pretinse Germanii . 
pr °hlc ma ..f rt rrate a aproape zece 


‘ema evacuării forţate 
7 ^ne de Germani din teritoriile ce urn 
fl<; cedate sau puse subt administraţia so 


victică şi polone/ă a fmt tratată cu o < îv»-v*r 
ficialitate direct criminali. Reprezentările im 
Churchill şi apoi şi ale lui Attlee şi Revin 
susţinute un timp şi de Truman, împotriva 
crimei ce se punea la cale, veneau ma? mult 
din preocupările oamenilor de stat englezi şi 
americani privitoare la sarcina hrânirii acestor 
milioane de deportaţi germani, care aveau să 
vină în zonele respective de ocupaţie engleză 
şi americană. Ezitările lor au fost insă uşor 
spulberate de Stalin, cu argumentul cintc >i 
mincinos, că în teritoriile în chestiune nu mai 
exista niciun german, căci mai toţi se refugia- 
scră de bună vie, cum pretindea el, şi ca cei 
care nu voiseră sa facă aceasta, “fuseseră ucişi 
dc trupele ocupante sovietice şi poloneze"! 

Stările de lucruri decepţionante din Jugoslavia, 
îndreptăţise deasemcnca pc Churchill să se 
opună la recunoaşterea guvernului comunist 
al lui Tito. Churchill începuse să aibă remuş- 
câri pentru sacrificarea Regelui Bctru şi a 
generalului Draja Michailovici în avantajul lui 
Tito. Dar Stalin a învins şi aci, respingând cu 
acelaşi cinism pretenţiile naive ale lui Truman, 
care voia sa condiţioneze această recunoaştere 
de ţinerea de alegeri libere în Jugoslavia! 

Celelalte popoare şi ţări: România, Bulgaria, 
Ungaria, au preocupat prea puţin pe Chur¬ 
chill şi pe urmaşul său, Attlee, şi cu atât mai 
puţin pc Truman. Rapoartele alarmante ale 
Şefilor Misiunilor Militare americane din Ro¬ 
mânia şi Bulgaria, care descriau în colorile cele 
mai sumbre samavolnicia sovietică în aceste ţâri 
au fost considerate de Truman ca fapte diverse, 
secundare, care nu meritau sa pericliteze atmos¬ 
fera de armonie sovieto-americană ce dăinuia 
încă Ia Potsdam. Churchill şi înlocuitorul său 
preferaseră să se concentreze asupra proble¬ 
melor Europei Centrale, desinteresându-se, mai 
mult sau mai puţin, de cele ale Sud-Estului 
european. 

Către finele Conferinţei Truman a pus la cu¬ 
rent pe Stalin cu experienţele pline de succes 
ale bombei atomice. Stalin numai că n a ridicat 
din umeri cu indiferenţă: Nu sezisase impor¬ 
tanţa epocalului eveniment, sau voise să arate 
că pericolul trecuse pentru el, căci toate planu¬ 
rile imperialismului său sovietico-comunist 
erau, la acea dată, total împlinite, fără ca 
Statele-Unite să încerce măcar să pună în 
balanţă teribilul instrument al puterii lor, 
pentru înfrânarea ţelurilor acelui imperialism 
sovietic. Prin mintea Iui Truman n’a fulgerat, 
din nefericire, nicio clipă, această idee. Când 
trezirea a venit, în fine, era deja prea târziu. 

Ce s’a vrăjit la Potsdam va fi greu de îndrep¬ 
tat. Greu, dar nu imposibil. Aruncarea în 
sclavia comunismului sovietic a peste o sută 
milioane de oameni va mai dura câtva, dar nu 
fără sfârşit şi nici prea mult. Crima comisă 
la Potsdam a şi fost şi este ispăşită în fel şi 
chipuri, dacă ne căsnim să interpretăm drept 
tot ce s‘a petrecut în lume de atunci încoace, 
dar ea n’a fost încă reparată. 

Va veni însă ziua şi pentru aceasta. 


Revista BISERICA ORTODOXA ROMÂNA 
DIN PARIS, Nr. 13, Ianuarie 1963, publică 
subt titlul “GÂNDURI DE PELERIN" (la 
“Mont Saint Michel) un articol din care repro- 
ducem: 

“Urcând, cântând, împreună cu Bretonii, trep¬ 
tele “Sfântului Munte" urcam, par’că, treptele 
unui castel fermecat, în care amorţise viaţa din 
te miri ce pricini; dar care tânjeşte ca’n po¬ 
veste, într’o mare aşteptare. 

Urcat-am pe treptele sufletului nostru de pri- 
begi, pân’la întâlnirea cea mare. întâl¬ 
nirea cca adevărată; cu noi înjine. Şi ne¬ 
am ghicit chipul. Ghicindu-ne chipul, ne-am 
dat seama j i de frumuseţea chipului celor din 
jur. Şi am simţit, vie, ji prezenţa celor din 
închisori. întâlnirea cu Ţara, cu Ţara cea ade¬ 
vărată, s’a înfăptuit. 

întâlnirea cu Ţara îngenunchiata, ne mai 
înlesnise ji înţelegerea menirii noastre dc pri¬ 
begi. Hoinari ai dorurilor romanefe. 
ş i purtători ai chipului romanesc in lume, ne¬ 
am dat seama că există, ocale româneasca 
ce duce spre ceruri. Fapt de care 
seama şi bretonii. (Vcdeţi-i şi-i întrebaţi.) Pe 
măsura acestei înţelegeri fiind, emoţia lor m 
se păruse, nouă, doar recompensa. In realitate, 
ei făcuseră o descoperire. Astfel, la mărturisirea 
noastră, aşezăm mărturisirea Bretonilor. 

ION UT .11 VAN 










SINISTRE! 

Protocoalele celor 13 şedinţe ale Conferinţei 
dela Porsdtm conţin, in afară de problemele 
principale dezbătute între cei "Trei Mari", 
(vezi articolul "Potsdam —1945"), multe amă¬ 
nunte surprinzătoare, relative la raportul real 
de torţe, ce ci reprezentau, cât şi la aspectele 
de ordin personal dintre ei. 

- Aflăm astfel ca intra rea lor în sala de şedinţe 
(fostulCecilien-Schloss) se făcea pe uşi separate, 
două principale pentru Truman şi Stalin, iar 
a treia secundara, pe o scara de dindos pentru 
Churchill, care n’avea voie să se folosească dc 
intrările principale! Sarmana Mare Britanic! 

— în cursul desbaterilor au avut loc nenumă¬ 
rate ciocniri între Churchill şi Stalin, subt 
privirile indiferente, când nu părtinitoare 
pentru Stalin, ale Iui Truman. Tonul amar al 
lui Churchill, care nu isbutea sa valorifice pre- 
tcnţiunilc britanice în raport cu sacrificiile 
făcute de Anglia in rasboiu, se isbea de sarcas¬ 
mul lui Stalin, la adresa Angliei şi a lui Chur- 
chill personal. In focul acestor ciocniri, sim¬ 
patiile lui Truman mergeau neîndolnic către 
punctul de vedere sovietic. 

— Stalin bănuia pc Churchill că voia sa formeze 
un front împotriva Sovietelor, la nevoie cu 
trupe germane, pentru care armamentul ne¬ 
cesar sta gata la dispoziţie, în zona de ocupaţie 
britanică. Stalin sc mai plângea împotriva 
comandamentelor respective britanice din Ger¬ 
mania, Austria şi Italia care refuzau ofiţerilor 
de legătură sovietici vizitarea anumitor zone 
ocupate de Englezi. Acuzaţiile acestea erau 
dealtfel reciproce, căci Sovieticii făceau la fel 
în zonele ocupate de ei. în cursul acestor în¬ 
criminări reciproce, Stalin se pricepea de 
minune sa vâre o pană intre Americani şi 
Englezi, scoţând mereu in relief atitudinea 
perfect loială a Americanilor faţa de Ruşi. 

- Banchetele se ţineau lanţ, spre indignarea lui 
Churchill, care lua parte la ele ca o ruda săracă, 
ce nu putea concura cu a-tot-puternicii Tru¬ 
man şi Stalin. Cele oferite de dictatorul 
comunist excelau prin opulenţa; cele ameri¬ 
cane prin contribuţii artistice, Truman însuşi 
executând bucăţi la pian sau luând personal 
conducerea orchestrei respective, subt 
privirile amuzate ale lui Stalin şi indignate ale 
lui Churchill. Acesta din urmă nu-şi putea 
înfrâna căscatul, mai ales când “petrecerile 
familiare sovieto-americane", la care era forţat 
să asiste retras într'un colţ al sălii, aproape 
singur, se prelungeau până noaptea târziu. 

Odată nu s’a mai putut stăpâni, rugând pe Tru¬ 
man să puni capăt “petrecerii", la care acesta 
i-a răspuns înţepat, ca n’are niciun motiv să 
facă aceasta, simţându-se foarte bine. 

Toate aceste aspecte arunca o lumini deplora¬ 
bilă asupra cadrului de operetă, în care se 
consuma una din cele mai teribile tragedii ale 
Istoriei. I. GH. 


“SCRISOAREA PIERDUTĂ “ 

LA TELEVIZIUNEA GERMANĂ 

Cu deosebire în veacul nostru, operele de 
arta au fost în nenumărate cazuri transfor¬ 
mate într’un fel de mingi de tenis: când în 
racheta unuia, aruncată viforos contra 
celuilalt, când invers. Autori “ epuraţi“ de unii 
au fost apoi exaltaţi de alţii, sau invers, şi aşa 
mai departe. Scriitorul român a avut şi cl 
aceeaşi soartă. In vremea primului război mon¬ 
dial “Scrisoarea pierdută" a fost folosită pen¬ 
tru a se arăta ce ţară “nenorocita" e România. 
Mai târziu, pentru a se arăta ce nenorocită 
este .,. democraţia. Pe urmă ca să se arate ... 
decadenţa burgheziei. Mereu însă se uita, 
metodic, un lucru: defectele omeneşti din 
aceasta piesa nu sunt nici specific româneşti, 
nici specific burgheze, nici specific democra¬ 
tice; sunt pur şi simplu defecte umane, identi¬ 
ficabile oriunde, şi nicio “rassă“, “ciasă“ sau 
“idelologic" nu vor putea schimba natura 
umană. în anul 1959, domnul Paul Miron, pe 
atunci lector de limba română la Universită¬ 
ţile din Bonn şi Colonia, a luat iniţiativa 
unei “degajări" a autorului român de atâtea 
“angajări - forţate aLe diverselor regimuri, şi 
in urma intervenţiei sale, “Teatrul Municipal" 
din Colonia a pus in scenă şi a ţinut pe afiş 
in toată stagiunea de iarnă “Scrisoarea pier¬ 
dută", tradusă de una dintre cele mai proemi¬ 
nente actriţe germane de azi, doamna Ioana 
Marja Gorvin. Tot în urma sugestiilor 
domnului Paul Miron, la sfârşitul anului 
trecut, în ziua de 26 Decembrie, piesa 
a fost prezentată la “Televiziunea Ger¬ 
mană" in regia domnului Pfciffer. Excep¬ 
tând unele inexplicabile scurtări dc text, 
improvizaţia costumelor şi totala nepotrivire 
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Spicuiri din Presa germană 
BILD ZEITUNG din 31 Ianuarie, scri e 

titlul "Hystcric", următoarele: ’ ^br 

„F.s ist bedaucrlich, daţi der Beitritt F.ng| an j 
E WC» vorlăufig gcsdieitcn ist. Es ist So 1 'Jh 
bedaucrlich. — Aber dic Enttăuschung d arf 3 ™ 
*u eincm hystcrisdhcn Gcjammer werden. D a r T 
c< sogar Lcutc, dic sprechcn von Chnischt^ 1 ® 1 
Sicg. Wic toricht! 

Verstăndlidier ist schon, wcnn Minister 
von ,eincm schwarz.cn Tag fUr Europa’ spr * r<J 
Doch bei aliem Vcrstandnis fur Erhard: Wenn d 
wa> jctzt geschicht, cin sdiwarzcr Tag i stj VJjj 1 » 
sind wir immerhin sehr gcsunddurdi langc 
Jahrc pegangen. Jahrc, in dcncn England a b!? c 
stand und abscits blcibcn wolltc. Das Bckenn,"' 
des Insclvolkes zum Pestland ist ziemlidi neu „"'j 
nodi hcute nicht uncingcsdirankt." — 

Şi mai departe: 

„Audi Amcrika ist an dem franzosischcn Ncin 
sdiuldig. Dor daucrndc Wandel amcrikanisd!!' 
Konzcptioncn bat Dc Gaullc hart und nodi 
trauischcr gcmadit. Deswegen Dc Gaullc Zu ^ 
schimpfcn, ist cinfadi lăcherlich. 

Es wird hochstc Zcit, daft Washington wieder ct * 
sclbstkritisdier wird. Dic sehr tiiditigcn und * 
zwisdicn auch krisenbewăhrtcn jungen Lcutc 
Washington, deren Freundschaft wir me Vcrlier^ 
wollcn, miissen vielleicht nodi cincs lernen: 

Europa isc crwachscn!" 

MONCHNER MERKUR, din 1 . Fevruarie- 
„Dc Gaulle ist spiirbar von den Moglichkeiten de r 
amcrikanisdien Druckausiibung auf Frankrcidi und 
auf Europa wcnig bceindruckt. Seine Obcrlegu n * 
diirftc sein, dall dic USA hcute ubcrall in der \ţ c | r 
militărisdi engagiert sind; ihre wichtigstc stratc- 
gisdic Auftcnposition sci Europa. Der Abzug der 
US-Divisionen sei undenkbar, stehen sic doch bier 
nidit nur als Schutz fur Europa, sondern auch a| v 
Garanţie der lcbenswichtigcn amcrikanisdien Welt- 
interessen. Die Erwăhnung der Gefahr, dic USA 
kdnntcn in den Isolationismus verfallen, cntlodte 
De Gaullc kiirzlich, auf einem Empfang im Elysee- 
Palast, nur ein fiir den Mahner mitlcidigcs Lacheln. 
Einc vorlaufigc diplomatischc Isolierung Frank- 
rcichs beeindruckt den alten Widerstandskămpftr 


n i<bt. wcil cr dic Moplichkeit cine, .lauerhaftcn 
strategisdien Ausschlusves seine* Lande* 
w c<t lichen Allian/ iiberhaupt nicht in 
y jeht. In der Tat ist Frankrcich die 
prebscheibe der NATO.**... 

(Alfons DAI MA, Da* Plahfpiel General Dc Gaullc») 


au* der 
Bctrachr 
srrategische 


plE WEl.T, din 1 Fevruarie: 

.Seitdem das Drama von Briisscl zu Endc i*t, be- 
ginnt sidi der Argcr iiber De Gaulle, der wahrend 
der vcrgangencn Wochcn in Washington vorge- 
herrscht hatte, zu legen. Ja, Prăsident Kenncdy und 
Aufteiimînister Kusk sind sich dariiber klargcwor- 
den, daft iibertricbenc Warnrufc die schwicrige 
lage noch verschlcducrn und den auscinandcr- 
strebenden Krăften innerhalb der Biindnisse mehr 
Auftricb geben wiirden. 

,Es hat kcinc Niedcrlagc gegeben*, sagtc Dean Rusk 
in dicser Wochc, ,es wurde nur cine Gclcgcnhcit 

verpalh*." 

(Margucrittc HIGG1NS, Zcit der Bcwahrung) 


FRANKFURTER ALLGEMEINE din 2 Fcv- 

ruarie, subt titlul 

„Der Bundeskanzler will Kenncdy* Redenken zer- 
strcuen": 

„Vor sciner Abrcisc nadi Washington am Dicnstag 
wird der amerikanisdie Botsdiaftcr Dowling vom 
Bundeskanzler empfangcn werden. Es ist zu er- 
warten, daft der Kanzler dem Botsdiaftcr, der am 
Freitag mit Bundeswirtsdiaftsminiscer Erhard 
sprach, sehr cindringlidi darlcgcn wird, dic These, 
Bonn miisse jctzt zwisdicn Frankrcidi und Ame- 
rika wăhlcn, sci vollig unverstăndlich; dic Haltung 
der Bundcsregierung sei sowohl in der Frage des 
Bcitritts Englands zur Europăisdien Gemeinschaft 
als auch der Zusammcnarbcit fiir cine multilaterale 
Atommadit der atlancisdicn Allianz vollig ein- 
deutig. In Regierungskrcisen untcrstrcicht man 
dazu, dafi der Kanzler am gleichen Tag, an dem 
De Gaulle die Vorsdilăge des amcrikanisdien Pră- 
sidenten fiir die multilaterale atomarc Bewaftnung 
abgelchnt habe, diesen Vorschlăgcn zugestimmt 
habe. So scien amerikanisdie Bcsorgnisse, dic Ver- 
tiefung der deutsch-franzosisdien Zusammcnarbcit 
schwădie dic deutsch-amerikanisdic, nicht be- 
griindet." 




a musicii maghiaro — muscăleşti, specta - 
colul a avut nerv animat de o “Coaru 
Joiţică" foarte blondă de astă data, 
care s’a întrecut pe sine. Un Caţavencu, 
sobru, ars de patima puterii a fost a doua 
mare surpriză a spectacolului. “Morala" acestei 
prezentări de înaltă treaptă artistică e foarte 
interesantă. Şi anume: sobrietatea jocului, ne- 
balcanizarea artificial caricaturală a persona¬ 
giilor, au arătat cât de puţin “local" şi cât de 
mult “universal* este în aceasta comedie a 
pasiunilor omeneşti. Şi astfel, pentru prima 
oară autorul român, cum am spus “degajat" 
de atâtea “angajări" forţate, a putut fi obiec¬ 
tiv apreciat, ca un mare constructor de teatru. 
Calităţile regisorului şi ale actorilor au arătat 
câ spectacolul putea fi desăvârşit dacă se cerea 
colaborarea unui Român competent, care dc 
altfel nu lipsea. H. St. 

OFENSIVA REALITĂŢII 

fituri, concurenţă. Instaurează aşadar iniţia¬ 
tiva şi admite rentabilitatea ca un crite¬ 
riu al activităţii economice. 

Necesitatea acestei schimbări la faţă care dc 
fapt înseamnă lichidarea însăşi a comunismului 
“o capitulare fără condiţii pe care o cer fap¬ 
tele", a şi fost înţeleasa de Kremlin, după 
părerea lui Monnerot. Sociologul francez se 
bizuic pe procctclc de reformă economică 
supuse celui de al 23-lea Congres al Partidului 
Comunist din U.R.S.S. de doi mari tehnicieni 
sovietici, Lcderman şi Berman, care au pledat 
pentru instaurarea unei economii raţionale I n 
limbajul lui Monnerot, aceasta ar însenina 0 
economie întemeiată nu, ca până acum, p C 
mobile psihologice - fanatism şi teamă- 
ci pe mobile pur economice. Cum regj rnu j 
comunist este un regim “logocratic", aceste 
discuţii n’au fost numai permise, ci comandate 
după părerea lui Monnerot. De fapt, după Jj* 
Kremlinul a şi ales: “Dacă descifrăm discut' 1 » 
economice care au precedat cel de al 23*] 

Congres, uzând de cifrul care îngăduie sî ° 3 

tra- 


ducem limpede faptele sovietice (fiindcă ace¬ 
leaşi fapte n’au acelaşi sens de o parte şi de alta 
a cortinei de fier) putem conchide că Kremlinul 
a înţeles cu ce preţ trebuie să plătească Uniunea 
Sovietică în 1962 statutul de mare putere. Cu 
preţul însuşi al comunismului." 

Bine dar — vor replica sovietologii occidentali 
- dacă ar fi aşa, rezoluţia congresului şi-ar fi 
însuşit tezele lui Lcderman şi Berman şi ar fi 
adoptat o liberalizare a economiei. Ori, dimpo¬ 
trivă, partidul şi-a văzut mărită autoritatea şi 
sporit controlul, aparatul acestuia dedubându- 

* şi având drept misiune să vegheze, o parte 
asupra economici, cealălaltă asupra agriculturii. 
Nu e aceasta o confirmare şi o promovare a 
vechiului spirit parazitar al birocraţiei? Nu, 
răspunde Monnerot. Cum e vorba de o re¬ 
voluţie în sensul etimologic al terminului, sens 
păstrat mai ales în astronomic, ne aflăm în faţa 
“unei răsturnări absolute a poziţiei prin înto¬ 
arcerea la opozit." Ceeace înseamnă mai 
precis pentru Monnerot un fel de “dezintegrare 
atomică a universului mental specific comu¬ 
nist* 4 . Pentru a impune o astfel de “revoluţie" 
popoarelor din Uniunea Sovietică care, timp 
de patruzeci de ani, au trebuit să îndure o 
pedagogie obsesională a sloganului, cine altul 
s*ar putea însărcina cu îndeplinirea acestei sar¬ 
cini dacă nu însuşi aparatul partidului? într’o 
societate ca cea sovietică în care imperativul 
categorie c politic, numai deţinătorul forţei 
politice poate săvârşi această întorsătură. Cu 
alte cuvinte, partidul comunist se însărcinează 
cu lichidarea comunismului. “Pentru a păstra 
imperiul sovietic Ia rangul său de mare putere, 
daca trebuie lichidat comunismul, nu exista 
decât o singură forţă susceptibilă să îndrăz¬ 
nească această întreprindere extremă şi aceasta 

* partidul comunist. La Moscova s;a tăcut 
procesul multor comunişti. Mai rămanea de 
făcut procesul comunismului." 

Dacă teza - atât de originală-a lui Jules Mon- 
n erot ar fi confirmată de timp, mai e nevoie 
sâ enumerăm consecinţele? 



Cuvântul 
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ANIVERSARE 



La 19 Fevruarie, anul acesta. Domnul Gene¬ 
ral Ion Gheorghc împlineşte - sănătos şi 
în plină prospeţime de spirit - 70 de ani dc 
viaţă. Ofiţer de elită, profesor şi director de 
cursuri la Şcoala Superioară dc Războiu, 
membru al Academiei de Ştiinţe din România, 
ofiţer dc Stat-Major, comandant de Brigada, 
ataşat militar, ministru, erudit, scriitor şi gaze¬ 
tar, — Generalul Ion Gheorghc poate să-şi în¬ 
toarcă, dc pc culmea anului şaptezeci, privirea 
senină spre un trecut de frumoase împliniri, 
în viaţă n’a fost cruţat nici dc lovitura de 
măciucă a nedreptăţii. Şi nici durerea hărăzită 
inimii omeneşti nu l-a ocolit. Dar ele nu l-au 
putut frânge. 

Cine ar fi ispitit să caracterizeze printr’un 
singur cuvânt viaţa acestui bărbat, ar trebui 
să se oprească la cuvântul demnitate. Ea nu 
l-a părăsit nici in cele mai negre vremi, — in 
vremile de umilire a omului de către neom. 
Astăzi, în exil, în mijlocul lumii de aci, stă 
pildă vie de iubire de patrie, de înţelepciune, - 
de vrednicie românească. 

Iată de ce, la această frumoasă aniversare, 
dragostea inimii noastre pline dc doriri de 
sănătate stă de strajă în jurul bătrânului nostru 
tânăr: Generalul Gheorghc Ion. 

CUVÂNTUL 



Reviste: 

PSICOLOGIA INDUSTRIAL, Revista de Psi- 
cologia Aplicada y General, No 9, Diciembre 
1962. (Caile Bartolomc Mitre 2669. Buenos 
Aires-Argentina). Editor y Director: Stan M. 
POPESCU. Colaboran; Charlotte BOHLER, 
Stan POPESCU, Wilhelm ARNOLD, Gerhard 
FUNKE. 


Ist „der europăische Geist" dahin? 

ferenz, dafi die USA Europa vertcidigcn wer¬ 
den. De Gaulle zweifclt nicht daran. Er weiiL 
dais hcute die USA allein der Eroberungslust 
Sow'jetruBlands Einhalt gebieten kdnnen. Er 
wcilî, dals die USA sich wirksamcr in Europa 
vertcidigcn kdnnen als an dem wcstiichcn Ufer 
des Atlantik. Und deswegen blcibt Frankrcidi 
in der NATO. Der politische Realismus dc 
Gaulles aber stellt sich die Frage: was wird mit 
Europa geschehen mor gen, wcnn die USA 
keine vitalen Interessen mehr haben werden, 
sich in Europa zu vertcidigcn? Wird USA 
Ungarn oder Frankreich zuliebe Krieg gegen 
Sowjetruliland fuhrcn? 

Und deswegen tritt er in cin enges, aufrichtigcs 
Bundnis mit Deutschland. 

Und deswegen wendet cr sich auch Spanicn zu. 








